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Uj esztendore!

Elmult az ¢, — megjott helyette | Francziakat megszabadita
Az uj, — mint kezdettol fogva, ! Lui urt6l — tan 6rokre,

‘ Mert az id3 repiil sebesen — AT Hanem bezzeg ki kellett allni

Nem tarthatjuk nalunk fogva! ‘é'.\"' e Minden legényrek csiirokre!
Csak oly bitang volt bizony ez isf ! Non possumus papa is szépen
Mint hatvanhéten elkezdve Két szék kozt a pad al4 iilt!

A tobbiek mind. — Ugyan kinek ? Sok szazados torekvés utan

Lehetne is most j6 kedve?! Réma gazdajahoz keriilt!

Misoknak j6 volt! amde nekiink Szhja! ez igy van, hijaba pusztitott

‘Nem nagy o6romiink volt benne, % ‘O]f'i]agyon a mitrajl6ze,

Mert csak a bajt szaporitotta, Aﬁ.ponelli pater Tritytrotytyal
. Csak kreditink fogyott benne! | Terveket hiiba f6ze!

Kerge Palinak — igaz — hasznilt, Az, — ami nem életre valé

Mert pénziigyminiszter leve, , Lepasszol, bukik, miként 6k,

Nem tom, valjon nem csapja-e el | Legyen az papa, avagy pedig
Kis hasacskajat a leve?! Korszikai hires ripok!




Wo ist die Deutschen Vaterland? mar
Nem kérdezik semmi parttal,

Hetven ezt is osszeallita
Istenféld Vilmos altal, —

Még egy kis rész ugyan hianyzik,
Itt Aus... tovabb nem irom,
Kinyilnék a principéalisnak

Ismét a vaczi aristom!

Csak minekiink nem tudott hozni
Semmit, — az az, mit beszélek ?
Hozott biz az temérdek sok jot,
— Olyan igaz, mint hogy élek. —
Kell-e nagyobb 4ldas annal a
Hatvan millié forintnal:

S nagyobb dicsoség a megvoksolt
Pesti hires bulevardnal?

Zsid6 kisasszony schabetz napon
Feloltozik nagy czifrara...

Csakhogy el nem repiil, — de nagyon
Kevély is az uj rubara; —

De a czifra vigané alatt

Ligg-légg rajta a sok koloncz,

Felil pompas, alul azonban '
R4 van szedve minden gincz-goncz! |
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A mi alkotmanyunk is ekként

Hordozgatja uri magat,

Tulajdonkép gincz-gdnez az egész,

Feliil fel vesz egy kis javat!

Pesti bulevard!! — kenyér megnines,
Hanem azért lesz hejjehu;!

Mint a schabetz napi zsid6lany,

Ez is oben huj! unten pfuj!

Ejh! de mi az dreg 6rdognek
Panaszkodom Y — hisz mar elmult,
Miként annyi sok szaz elodje.

A semmiségbe belefilt!

De mortuis nil, nisi bene,
Hisz § adta mind, a mink voét,
Buzat, par garast, e mellé meg
Atkozott savanyu vinkét!

Ide hat azzal a poharral !

A mit hetven toltott tele,
Koszontsiik az u) hetvenegyre,
Koszontsiik hat, — ide vele!

Isten hozott ujév, szivesen
Hazunkba fogadunk, jojj be,
Gyere kozénk, itt az elsé hely,

Ez téged iliet, csak iilj be!

Itt a pohar! kdszoutiink téged!
Aldasz, — avagy megatkozol,
Batran varjuk napjaid jottét,

Nem kérdezziik, hogy mit hozol!
Igaz, — elcstisznék egy kis j6 sor,
Virja is a nemzet, s haza,—
Mégis csak azt az egyet kérjiik :

Hogy Ot, — csak Ot hozd el haza!!!

Egy kis kostolo
A debrecszeni haute creme nagysseriiségébsl.

A mult télen a kereskedd ifjusig balt rendezett, s
egy ismert nagysdgos asszonyt is meghivott kildottjei 41-
tal a mulatsagra

A nagysdgos asszony meg jelenhetési gritzijat ily fel-
tételekhez szabta.

ha az id6 lészen hozzi aggreable,

és ha a tdrsasag leszsz conveniable,

*) Dréga principalis uram! minekutinna meg vagyok gyozodve,
hogy ennél jobb ujévi kivansagot kigyelmednek ugy se mondhatok,
hat nem is mondok mast ! Nagy Bogos.

Jol vagyon j3l édes brigisom! nar.on eltaliltad a kivansigo-
mat, hallgassa meg a magyar — magyarok istene ! Matyl.

Nagy Bdgds. *)

Es ha a petit Zsorzs *) nem lészen, majd malade,
S hogy ha lészen nobel a bali szuite

Igy lessz a bl osztan dltalunk complet ¢

ugy tin nem amuzirozzuk magunkat.

Erre osztin az invitins kereskedd ifjak emigyen vi-

laszoldnak :

Bocsdsson meg nagysad ! lexicon nines nalunk.
Haza megyiink és majd forditdst csinilunk.
Ennyi czifra szonak értelmét nem tudjuk,

A fraiczia szétart eldbb dltal futjuk. —

*) A Zsors magyarnl Gyurit tenne.




Egy jclenet az iigyvédi vizsgan.
(A. iigyvédjelvlt il a vizsgaszéken.)

Kérdés: mondja meg tekintetességed, hogy a magyar
alkotminynak mik biztositékai ?

Valasz: Az aranysarkantyus vitézek.

Kérdés: Mondja meg, hogy tulajdonképen mik azok az
aranysarkantyus vitézek ?

Vilasz: A giarddk!

Kérdés: Mondja meg kérem, hogy somm4s iigyekben a
fizetési meghagyas leghoszabb hatar ideje hény
napra terjedhet ?

Vilasz: Nyolezra.

Kérdés: S a legrovidebb ?

Vilasz: Tizennégyre.

Kérdés: Mondja meg kérem, hogy a telekkonyvnek
hiny része van ?

Valasz: Tobb.

Kérdés: Ha tobb része van, mondja el ezeket.
Vialasz: A torvény szovegét nem olvasgattam, s csak
annak szellemét tettem magaméva.

K érddés: Mondja meg, hogy hol van a telekkonyvi tor-

vénynek szelleme 6sszedllitva ?

Vilasz: A kizjogban elszortan.

Kérdés: Mondja meg nekem kik azok a kézbesitok ?
Vilasz: A megyei pandirok.

Kérdés: Hat a hol pandirok nincsenek ?

Vilasz: De vannak 4m mindeniitt.

Kérdés: Mondja meg tekintetességed

tircza van ?

hiny ministeri

Vilasz: Annyi, amennyi minister van.

Kérdés: Mondja most mir meg, hogy hdny minister
van ?

Vilasz: Anny’, amennyit 6 felsége kinevezett.

Kér dés: S hinyat nevezett ki?

Vialasz: Akarhanyat.

Kérdés:

Vilasz:

Mit ért 6n engedmény alatt?
Azon cselekményt, mely szerint valakinek va-
lami engedtetik.

Kérdés: Hogy érti on ezt?
’
Viélasz: Ugy p. o. hogy nekem van valamim, dtengedem

a mdsiknak s az nem gondol vele semmit.

Kérdés: Mia kiilonbség bérlet és haszonbérlet kozott ?
Vilasz: bérletnek neveztetik maga aziigylet, haszonbér-

letnek, ha haszon van mellette.
Kérdés: miota all fenn a sajté torvény hazinkban ?
Vilasz: Azita, miota életbe léptették.
Kérd és: S mikor lépett e tirvény életbe 2
Vilasz: Midon a sajté alol kikeriilt,
Kérdés: Hiny része van a magyar maganjognak ?
Vidlasz: Ezt mir bajos meghatirozni.

A vizsgilo birik visszavonulnak, aspirdnsunk a ko-
z6nség felé fordul, rebegve e szavakat: ,.gondolom, hogy
megbuktam, de mégse hiszem.“ S csakhamar vissza tér-
nek a birdk a vizsgalé terembe s kihirdették Bandi eldtt a
haldl itéletet, ki egész elsdppadva szintén vissza vonult s
azé6ta nem is latni 6t Pest falai kozott.

Alazatos kérelem
nagyméltosagu qrof Andrassy wrhoz, minl a
Eozmunkatanacs elnokéhex.

Nagyméltosdgu elnilk ur!

Miutin a mult év végén megszavazott pesti bu-
levard, a mi miikodési terviinket mondhatndnk vég-
kép megakasztja, leendvén ott igen vildgos és levén
az utcza igen széles,— s ezdltal mi kenyérkeresetink-
tol magunkat eliitve ldtvdn, s a Kerge Pali ¢ mél-
tosdga dltal anmyira iitott hajtott orszdgos adét se
fizethetvén, aldzatos bizalommal wvagyunk bdtrak
nagyméltbsdgod kegyessige elé jarulni, hogy a pesti
bulevdrdok létesitése esetére, mekiimk miikodést
térr ol gondoskodni méltéztassék.

a budapesti oeszes csirkefogok

ralasztinanya.

A Csokméi Sarkany.
Os eredeti néprege, mely még nyomtatdsban nem ldtott vildgot.

Hires volt régennte a nagy kuusigi nagy Artén,

Még annal sokkal hiresb a csikmoi sirkany !

Ezt a csikmeiek tartjik régota titokba...

Mint a pisztojokat szoktdk elrejteni tokba.

Széllani 6k erril masnak semmit sem akarnak,

Mert attol félnek, hogy elére fejokre vakarnak.
¥

Csokmd nagy rét kozt majd egy mértfoldnyire fekszik,
Mint valamely vdrban nidnal kedvére melegszik.

Itt orszdg utjan se gyalog se lovas sohasem jér,

Vad rucza, gém, vad lid, szdresdk barlangja, tekintsd bér. .
Sok szigetet szdntnak, vagynak biovében kenyérnek,
Marhédkat tartnak, széndt szomszédba se kérnek ;

Laknak is itt gazdak, jol tudjuk meg lehetosok —
Joszaggal pénzzel sok barmokkal tehetosik.

Esztet megsejtvén Csuba Ferke nagy impopopostor
Obsittal haza jott békési fi, csalfa nagy ostor..

Pénz nézésével sokszor ki gyakorta sokat csalt

Azzal odébb idllott, borozott, sok j6 falatot falt,

Melly karakanysignak fizetodott sokszor az dra...

Mert szimos pélezat szoktak neki rakni fardra.

A



Ijl] fortélyt gondol, lantol Cs6kmdre sebessenn,
Egy halmonn jukat 4s késsel mentébe, jelesenn
Csontokat 6 abban valamint kiveket belerejtett,
Birakhoz bément, kiket dlnok médra megejtett.

Mert a birdkat megjegyzett dombra kicsalja,

A pénzt dssak fel nékik.. Csuba Ferke javalja.
Kezdenek dsashoz, tsontokra kivekre talilnak . .
Lellyebb nem véjnak, Csuba tiltdsdra megillnak.

Mér 6romest dsndk mert a sok pénznek oriilnek

Aunyir.a, hogy szintén borokbol majd kirepiilnek.

Mond Csuba, ezt most hogy mi fulissuk hej lehetetlen !
Rétbeli sdrkdnytol a melly hozza mehetetlen . .

Itt kozel a rétbenn kintsiinket az 6rzi keményenn

Barna setét éjjen szint 11zy mint nappali fényenn

E titkos sdrkdnyt ha lehet huzzuk ki jukabdl,

Mint elnyelt halakat sziikség ki hasitni csuk4bdl.

‘Ennek senki felé nyilva in kizeliteni nem mér

Megkotozom pedig én mivel engemet esmér;
Ugy de forint 500 nékem fizetddjon eldre,

Masként sarkdanynak nem lész keteké soha bore,

Osztin a faluban vastag valamennyi kité! van,
Egyiive toldozvinn szedjiik szekerekre legottann.
A summit megaddk, vagynak bivibe kitélnek,
Isznak, vigadnak, litnad kedvekre hozy élnok .
Misnap jo reggel sarkiny hizdsra kimennek,

Sok kitelet s linczot szekeren kiemelnek.




Itt vagyon a rét mar, mellyben Csuba kitni bemégyen,

Fortéllydt rét kozi, Csokmo nem tudja mi légyen.
Sarkany helyt kotelet kotvén ki rekettye bokorra
Hogy lakosokkal majd sorrul huzatja ki sorra.
Egy nagy iires kantdt a széltorkdra meresztett,

A melly a far6l szajinn csuda hangot eresztett.

A hizoknak szdma egész huszondt-re telik ki..
Hogy bokrot huznak Luszann meg iten se lelik ki.
Sz6l Csuba, megkotizém mir a nagy bestia sarkdnyt,
Melly tett itt sok kdrt és szdjdnn tiizkarikdt hanyt.
Kintskeresd hivek ! kapjunk no kitélre logények !

A sirkant hizzik, ne legyiink jobb4ra szegények,
Huzzatok hit, nem jon, kételiinket rantja devissza,
Halga miként bombél vériinket még ma meg issza ?
Huzzatok ! nem jon, jon mar, de feleszik,tte harag

A kitelenn 1év6 tisztatalanokra hadakszik . ..

Mert ki sokat vétett, megrontvin mas feleségét,

Azt szét tépi be nyelvén mindjart mint eleségét,

Mond vala a biré ! Térvényt teszek a szaladasra
Elhagyom a kotelet, nines kedvem itt maradésra..
Mind valakik tudjuk tettiinket, utdnna no fussunk
Hogy rénk esmervén menyké agyédra ne jussunk !
Szolt Csuba huzdékhoz, hat kentek mind haza mégyen ?
Vesd el alé magadat, szaladds jaj mennyire szégyen ..
Még anndl jobban lodulnak futva, haladva . .

Hogy rokdt nytlat foghattak volna szaladva.

o—
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Ott maradt egy ember. szaladott el férf huszonnézy,
Mond Csuba néki, legény! mérthogymagadis haza nemmégy?
En a sdrkdnytol mond, mint egy szikra se félek,

Mis feleségével mert nem kizis életet élek ..

e— — TS T TN



Old csak el a sirkanyt Jen ei! téged soha sem bant, lvel a j6 izlést arczul okddd6“ sat. sat. sat. s

Oldani nem merem ¢n, inkibb olnék meg oroszlint, | méltéztassék megmondani, kinek kéne egg kis becsii-

Oldozom hit én el mert mdr szabaditani kell el. . \letet tanulni, az Ors zdg-vildg é Matyr-
g ) ’ -~ ~ v &~ <

Hogy ha magit nem hagyja fejét meg sujtom skollel.
Mit van mit tennem, sziikség nekem is haza mennem.
Mert a huzékkal kell nékem még ma beszéluem,]
Sarkany huzoim kivinok jo boros estvét..

Kednek is ollyat mint mikor a jé koczka hatot vét.
Jottem kentekhez rétrél szép kiszonettel, 5
Jottem mas részbenn kedvetlen roszsz izenettel ; !
A haragos sirkdny mert mondom, bé jin az djjel. . ,
Melly a hizékat ha nem 6rzom, tépdesi széllyel,

Hit mind egy hdzbann éjjelre vonuljanak egybe..
Itt egyiitt halvin fognak menckednie ebbe

A kiilso ajtot zdrvan jofele lakattal . .

Ott kin strazsilok, birok én sirkdny akarattal ...
Jo lész, azt mondjak, a szép szonak neki dllnak,
Oszve szedik magokat, mind egyiitt ¢jtszaka halnak.
Egygyenként ket Csuba is majd hizba betolja . .
Jertek most kifelé, ('suba mondja, hogy ha kitudtok .. \
En pedig el szikom, ugy soha latva se lattok, .?
Misutt a sirkanyt, farekettyét megmagyarazom,

A feladott summait a csapszékekre kirdzom.

Itt pedig én nékem kiilonos jo driga szerencse,

Hogy bot nem kovetett, sem virmegye kurta bilintse.
A lakatot leverék, hat mar Csuba nintsen — ,
Osztan bustltak képzelt sarkany tanya kintsen.
Egy okos a nép kozt szoll és végtére ki monda :
Most Csuba tett minket sirkannyal tiszta bolondda4, i
Nagy Magyar orszagban elterjed meszszire hiriink,
Kronika kél rollunk, s lehet e'gondolni mit ériink !
Leszsz eilenségiink, hidjétek el a feleségiink
Asszonyi szemrevalé hinyastol sziintelen égiing. '
Csokmé! e példat orik emlékedre jegyezd fel:
Hol nincs pénz ! ne keress ne csalattas tibszir is igy el. |

|
|
|
|

Szives kérelem
Zsedényi Ede urhoz!

Ambdr ez az én mokra poctiam a Nagy Bigos
urasdgodat nagy pecsovicsnak nevezte, mégis miutdn
urasdgodnak oly igen finom mevelése wvan, —
miként az orszdghdzban is emlité, — bizalommal ké-|
rem, méltéztassék az ,Orszdg-vildg® czimii /cépesl
lap eliffizetési felhivdsit, meg o Ludas Matyiét
is megtekinteni, s Gsszehasonlitvdn az wrasdgtok ked- |
vencz, — s a mivelt magas kirokben oly szivesen ld-
tott — lapjuk, a Borsszem Janké mémely czikkeivel
— mnémiiek legkizelebb a ,marhdk, okrik,
lovak, borjak, s tudja fene* mi tartalmu,
tovdbbi az a ,gemmyes turhdk kiilinczes-!

\nak-e? vagy pediy Borsszem Jankénak?!

Ludas Matyu.

Most kezdédik meég csak a tancz.

Most kezdidik még csak a tdnez!
S n6 a burkus képén a rinez.
Most feltdimadt a holtnak hitt
Franczia nép lelke lingja!

A burkus még alig latja:

S a ldng mar is éget, vakit.

A gazdilkoddsnak vége.

Nem virta s mégis a jégre

A gy6z6 jut, s a levert hon:

A szivébe difott karddal

Mint egy boszudlls argyal, —
Olyan tiizzel, — diesin harezol.

Ezereknek vére dran
Lehetett gyGztes az armany !
Hasznalta is az alkalmat,
Legyilkoltak vére drja...
I7616tt uszott korondja :

Es most haza elnyargalhat.

Ki is hitte volna mér azt,
Hogy egy nép, kit ugy eldraszt
A gyilkosok millidja. .,

A kegyetlen difés alatt

Mely szive mélyéig szalad —
Magit megvédje s megovja?

Ilyet csak szabad nép tchet !

A ki annak nem sziiletett :
Félénk, gyava szolga marad.
Mert szabad csak egy olyan nép:
Melynek lelke roml tlan ép;

S tiszta mint az égboltozat.

Elére Francziaorszig!
Imédnkat boesiatjuk hozzad :
»Legyen szerenesés fegyvered
Alatta ha zsarnok vesz ol :

N te sziklaként megillsz, ezzel
Sok nép lanczait levered.

Janitor.




Akadémikusi értekezlet,

Kérdés. Ald lehet e irni a kis és nagy biégisnek azon
nézetét miszerint a Borsszemjankd ezutan Tok
Jankonak tituldltassék ?

Felelet. Nem. Igaz ugyan hogy Borsszem Janké feje
nagyon hasonlit a tokhiz, de a tok magvas|
szokott lenni, mar pedig Borsszem Jankétol
semmi ,magvas® nem keril ki, s igy az ajdn-
lott nevezet elvetendd.

Kérdés. Hait ez jo név volna e, hogy Orrszenny Jjanké ?

Felelet. Nem, mert ugyan ki ,venné orrdra“ a mit ¢ ir.

K érdés. Hat talin j6 volna Drigainak nevezni ?

Felelet. Ez mar anyiban jé, a mennyiben iires lapja a
nemzetnek elég driagiba keriil.

Kérdés. Vagy tin ;&gravalénuk kellene nevezni ?

Felelet. Megjdrja, a mennyiben, ugyancsak telméaszott az
ugorka fira.

Kérdés. Hat hogyan lehetne leghelyesebben nevezni ?

Felelet. Vezeték neve (Agai) elsé és utolsd betiijébil
csinalt monogram szerint & i-nak.

Kérd és. De hit mit jelent az az 4 i ?

Felelet. Ai németiil annyit tesz, hogy lajhir, — német
nevét orditdsdtél nyervén — mely dllatrél azt
irja Jokai Moéricz a fekete gyémantokban, hogy
addig rigodik egyes finak levelein, mig ki-
fogyvin a levelekbdl, lemészni pedig a fa-
rél derogélvin neki, ossze huzédva ald dobja
magidt. Ilyen fa Borsszem Jank¢ ranézve Estin
¢s Sanyi, kiken addig rdgodik, mig egyszer
csak ald zuhintja magit az ugorka farol. —

Kérdés. De hat nem lehetneaz & i-t révidebben magyar-
ra forditani ?

F elelet. Dehogy nem, igy példaul i &

Kérdés. Vajon megnyugszik e ezen Borsszem Jank¢ ?

Felelet. Bircsak, ha meg nem is, de elnyugodnék.

A doma.

1861 utan tortént. B. megye foispani helytar-
téja utazasa kozben beszallt az oreg N. Miklashoz,
ki igen vendégszereté hirben allt a kornyék elott.
Természetes: hogy hidegen fogadtatott; mit o
méltésaga észrevevén: ebéd ideje felé ugyancsak
verte az indulét.

Hova akar menni méltosagod? kérdé a hizi
gazda

Ugy hiszem, van ebben a mezo viarosban va-
lami fogadoféle, elmegyek ebédelni; hanem szeke-
remet és lovaimat 1tten hagyom, reménylem meg-
engedi urasigod ?

Mir hiszen ha be mert jonni méltésaigod hoz-
zam, csak maradjon nalam: a hol a lovai esznek,
ott ugyhiszem maga is ehetik.

Nadjun szumuru gyasz khantos,

mit az 1 eszthendiire ziingitli Hasli Muzes.

Az ezernyulezszaz és hetvenedik évnek
Fiiliitte hanguzza mar haluttas ének;
Mikhet noptharjaban khi viiriis kréthazta
Allelojaznak {it khanturuk mél gyaszba?

Es hodj ne jarjak e vén khantisthak pical,
Lonthumat leveszhek mogom is a phulczrul,
S mint szoplens beallum énekliikk khiizébe,
Hodj adussigumat lernjjak ez évre.

Nusza azért lonthum eshodas oel harfo,
Khezgy a khezdivégén igy be a nutabo :
Csendes halutthadban nem atkhuzum théged,
Ambar hagytal nilom kheserii emlékhet.

Mert phurusznal scheftem ogy tissze khuszaltod :
Mint Ondrasi thején burbél a hoj-szalat,
Gundjoim nyojthottal njan huszszu surba,
Mintho lette vulna Phulszky Ferenez urra.

S mint khi khartyo mellett virrasztgattya ébren,
Az lvankhoéhoz mérthél az én éjem,

Hizu iikreimnek attad ujan hasat :

Hodj Rimanuczhirul szhebb szolonna hasad.

Tettél ujanna ¢én nevethit muzsimot:

Mint thanfeligyeld, khi hurtyugja mél almaut,
Szuval — szhallt szherencsém thiiled giirbe utra,
Mint a Mikhu 8 Hullan egyczeri vasittya.

Mégis mindezekhért nem atkhuzum théged,

Siit hamvaid telett allitum emlékhet.

— De hiszen sirudnal kheresztet khi putul,
Edj khét jellem-vunis delegicziubul.

Azért 1s hat hagyom thégedet magara,
Uhajtvan: hodj eshiindes legyen sirud alma —
Addig mig elithél a nagy isten fija.. .

Az, mit maskhént hijjak ugy: hogy histhurija




Ujévi koszonto Sziporkak.
a Ludas Matyi munkatirsaihoz! Futta a falusi gyermek a zsoltirt az examenben,

| hidba csititotta tiszteletes uram; s midén a két utols6 sor-

\ hoz ért, a nagy hadardsban ilyen forméin ejtette ki azt:
Kis B8gbs, Kotnyeles, Vlad Mar czi tot zember |

,
Papirragé, Herko-megaz Antipater:

}- s meg nem engedéd azoknak,

Karikds, Karakdn, borzas Kondor Mar ezl | Hog) nagyanydmon vigadjanak*
S phulitikhos khiiltii, thodés Hasli Mézsi! ! E helyett: .Hogy nyavajimon vigadjanak.*
Scutica, Janitor, Reszeld, Szapuld, o 2T

Tind — mi ik vagytok is Piri Palko! | : o vl el — slg ot
Mind — mind, a kik vagytok, te is Piri Pa ! Hit aztin Gézdcskdam, mind ilyeu nagy fiuk jirnak

Itt az ujesatends, — kiszonta Nagy Bdogis, ' veled az iskoliba, mint te vagy ? kérdé a 8 éves kis seyt-
Ugy a miképen ¢ minden héten bigiz hat a bacsi.

Azonsdgosképen ti is csindljatok . . . ' Dehogy ! jarnak biz oda bécsi lelkem majd olyan
S Deakék zubbonyit folyvist poroljitok. nagy bolondok is mint — maga, vilaszoli a gyermek.

Elezet, fricskat, rigmust dntsetek ti béven,

}:‘,ljetek vitézill ez-uj esztenddben.

Zsiga-posta.

:}{;’—“"—'é;><j><‘if><“h>‘<”‘~'"%{
‘

i’-’ PAarisi étlap i Belizdarnak: asatiraképet
!V ] Frank ,‘v egészen maskép talilndk ma-
C:. Lohus leves kolessel . . . . cowe | L S gyarizni, csinjin kell banni a
Jgﬁ Kutyamij szeletek, a la maitre d° hotel 3 — oA puskaporral. A masik képnek
%p I\I:JCS}\a hatszeletek, may c?nnawe n‘hu‘t‘zSaal . 5 — o sem lenne a kivant hatdsa; Lu-
3] Porkolt kut)"a’vese, p:u:admsom martassal 3 s ' ; Jas Matyi 45 el Al herisndvan
\V Macska aprdolék gombaval 4 — ¥ 4 gy
55 Kutya oldalszelet borsoval 3 — o valogatos.
41 Patkiny, vadhus gyapint elkészitve . 5 — A Dardasnak: Hadd el paj-

Kutya czomb egérrel bors martishan 3 2 ’NF ' tis, eleget veszddiink kiilonben
I% Plupudding rommal éstlovelovel 7 — q1{ is Ték Jankoéval, tudod azt a példabeszédet : hadd ugasson

s e : . 4
M. e s S = =0 | l\ut)a csak meg ne harapjon.

Bernit Gazsinak ez az étlap annyira megtetszett, hogy extra Nagy Bo p,‘ 6snek: No jo brugt')som! ha te a
luftballonban ,,Nachnahme* hozat magénak mindezen étkekbol egy

Matyi munkatarsainak kivansz boldog uj évet, én meg
egy portziét, s parolajit adta. hogy mihelyt megérkeznek a delica-

i 2 ; ; ; visszakivianom azt neked és az egész falamid dnak. Kara
tesse-k, Ludas Matyit is meghivja a lukullusi traktira. Az egész nem ' . 5 16t vedie Kaldsk oly ikébéros k
sokba keriil mint Gazs: mondja, csak félmillié forintba. — No de mi CRODyE szepyerse Shupedigpesiao _0 ):'.m o EOR: i
ez Gazsinak, ki Sylveszter éjszakajan oroklott Rothsschildtol husz lacsot, a m'l."enb(ﬂ csak Csokonai Vitéz Mihély ivott.
millié adéssagot. Szervusz !

iUjévi ajandékot Matyinmak!!!

Tisztelt publikum ' tetszik tudni, hogy ez a Ludas Matyi olyan bolondos egy ficzkd,
akar van kedve, akar nincs, még is mindig jo arczot vdg a nemes publikum mnlatta.té.sé.ra
nem érdemli e hit meg, hogy az érdemes publikum neki is szerezzen mar egyszer egy ku
j6 napot? De meg 4m. UJEVI AJANDEK fejében tehat tessék prenumrélni a Ludas Matyi-
ra, mert a ki eld nem fizet, az eléttem mind Dobrogi! az argyérussat.

A stola 3 hova I frt 50 kr. — félévre 3 frt — eqy évre rongyos 6 frt.
E~ Mis elbfizetési felhivast ne tessék vdrni, mivel oeconomiai szempontbél nem kiildiink. ~3mg
Az eldfizetés postai utalvanyon vagy bérmentes levelekben kiildends:
Pest, varoshaztér 6. sz. ala.

Ludas Matyi.

Felelos szerkeszto és kiado laptulajdonos . MESZAROS KAROLY.

Pesten. 187]. Nyomatott Bartalits Imre konyvnvomdaiaban ot pacsirta-uteza 5 szam
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